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FITXA IDENTIFICATIVA

DADES DE L'ASSIGNATURA

Codi: 35695

Nom: Estudis lingliistics en llengua francesa 1
Cicle: Grau

Creédits ECTS: 6

Curs acadéemic: 2025-26

TITULACIONS

Titulacio Centre Curs Periode

1008 - G.Lleng.Modern. Lit. Facultat de Filologia, Traduccid i 3 Primer
Comunicacio quadrimestre

MATERIES

Titulacio Materia Caracter

Estudios linglisticos en lengua B

(OB francesa) OPTATIVA

1008 - G.LIeng.Modern.i Lit.

COORDINACIO

MOLTO HERNANDEZ ELENA

L'assignatura Estudis Linglistics en Llengua Francesa és la primera de les tres que componen el modul
Estudis Linglistics en Llengua Francesa, impartit a 3r i 4t

Esta centrada en I'estudie diacronic de la llengua francesa, des de I'Edat mitjana fins al segle

XVIIIl. Aborda fonética, morfosintassi i léxic historics a partir de textos medievals i renaixentistes.

Les assignatures Estudis Linguistics en Llengua Francesa 2 i 3 completaran este ambit d'estudis
concentrant-se principalment en una perspectiva sincronica.

La docencia s'impartix en llengua francesa. També la comunicacié entre l'alumnat i la professora, oral i
telematicament.

Alineada con els ODS 4, 10, 11 i 16, fomenta la diversitat lingtistica i la reflexié critica sobre politiques
linglistiques

CONEIXEMENTS PREVIS
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RELACIO AMB ALTRES ASSIGNATURES DE LA MATEIXA TITULACIO

No s'ha especificat restriccions de matricula amb altres assignatures del pla d'estudis.

ALTRES TIPUS DE REQUISITS

Es recomanable haver aprovat les assignatures Llengua Francesa 1, 2, 3 i 4 (de 1r i 2n) i I'assignatura
Literatura i Cultura en Llengua Francesa 2 (2n), que inclou en el seu temari una introduccié a la literatura

medieval francesa. Sén recomanables aixi mateix coneixements consolidats en altres llengles
romaniques, en particular les dues oficials a la UV.

COMPETENCIES / RESULTATS D' APRENENTATGE

1008 - G.LIleng.Modern.i Lit.
Adaptar-se a diferents entorns de treball en I'ambit de les llengiies modernes i les seues literatures.
Aplicar criteris de qualitat en el treball en I'ambit de les llengiies modernes i les seues literatures.

Aplicar tecnologies de la informacié i la comunicacio, eines informatiques, locals o en xarxa en I'ambit de
les llengua modernes i les seues literatures.

Coneixer els diferents tipus de variacio linglistica en una llengua estrangera i recongixer-los en els seus
textos.

Coneixer l'evolucid historica interna i externa d'una llengua estrangera per a descriure cientificament la
seua evolucié i comprendre els seus textos no contemporanis.

Coneixer la gramatica i desenvolupar les competéncies comunicatives en llengua(es) estrangera (es).
Demostrar un compromis étic en I'ambit filolégico, centrant-se en aspectes tals com la igualtat de géneres,
la igualtat d'oportunitats, els valors de la cultura de la pau i els valors democratics i els problemes
mediambientals i de sostenibilitat aixi com el coneixement i I'apreciacié de la diversitat lingtistica i la
multiculturalidad.

Descriure cientificament una llengua estrangera aplicant els coneixements de la seua gramatica.

Identificar problemes i temes d'investigacié i avaluar la seua rellevancia en l'area d'estudi.

Localitzar, manejar i sintetitzar informacié bibliografica, sobre diversos suports, local o en xarxa, en l'area
de les llenglies modernes i les seues literatures.

Que els estudiants sapien aplicar els seus coneixements al seu treball o vocacié d'una forma professional i
posseisquen les competéncies que solen demostrar-se per mitja de l'elaboracid i defensa d'argumentsi la
resolucio de problemes dins de la seua area d'estudi.

Treballar en equip en entorns relacionats amb les llengiies modernes i les seues literatures.

Treballar i aprendre de manera autonoma i planificar i gestionar el temps de treball.
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DESCRIPCIO DE CONTINGUTS

1. Historia externa de la llengua francesa des dels origens al final de I'Edat
Mitjana.

Origens romanics, protofrancés, documents en ancien francgais; factors sociopolitics (latin volgar,
scriptorium, conquestes) fins al Serment de Strasbourg i finals de I'Edat mitjana.

2. Historia externa de la llengua francesa: del Renaixement al segle XVIil.

Estandarditzacié i Renaixement: Ordonnance de Villers-Cotteréts: influéncia italiana: fixaci6 acadéemica
(1635): debat purista s. XVIl

3. Principals fenomens evolutius de la fonética francesa des dels origens fins
I'actualitat.

Caiguda de /e/ atona, palatalitzacions, nasalitzacié, diftongacié, sonoritzacié de consonants
intervocaliques, sincop i apocop, cronologia de canvis.

4. Principals fenomens evolutius de la morfosintaxi de la llengua francesa des dels
origens fins el final de 'Edat Mitjana.

Perdua de cas, evolucié de l'article, orde SVO, perifrasis verbals, auxiliar avoir/étre, desenrotllament del
sistema de temps compostos fins al segle XV

5. Lectura y comprensio de textos literaris medievals escrits en francés antic.

Lectura de textos - Comprensio i analisi de textos medievals en francés antic: comentari filologic de La
Chanson de Roland, Le Pelerinage de Charlemagne, Els Lais de Marie de France, Le Tristan de Béroul et
Thomas, Le Chevalier de la Charette de Chrétien de Troyes, Fabliaux, Le Roman de la Rose, Queste del Saint
Graal

Estos continguts es plasmaran en els segiients resultats d'aprenentatge:

1. Analitzar I'evoluci6 historica del francés des d'una perspectiva linglistica.

35695 Estudis lingiiistics en llengua francesa 1



Guia Docent
35695 Estudis lingiiistics en llengua francesa 1

N

Llegir i comentar textos medievals i renaixentistes en francés antic.

w

Aplicar conceptes de fonética i morfosintassi historica a problemes practics.

4. Relacionar canvis lingiistics amb contextos socioculturals.
5. Utilitzar ferramentes bibliografiques i digitals en estudis diacronics

VOLUM DE TREBALL (HORES)

ACTIVITATS PRESENCIALS
Activitat Hores
Teoria 45,00
Seminari 15,00
Total hores 60,00
ACTIVITATS NO PRESENCIALS
Activitat Hores
Assisténcia a altres activitats 0,00
Elaboracio de treballs individuals o en grup 15,00
Estudi i treball autbnom 30,00
Preparacio de classes 30,00
Preparacioé d'activitats d'avaluacié 15,00
Resolucié de casos practics 0,00
Total hores 90,00

METODOLOGIA DOCENT

No s'establira una separacié metodologica estricta entre teoria i practica.

Després d'una breu exposicid de conceptes fonamentals en historia externa de la llengua francesa,
fonética historica i morfosintaxi historica, es procurara sempre que els estudiants posen en practica les
explicacions de funcionament de I'evolucié lingtistiica mitjangant la resolucié de problemes i realitzacié
d'exercicis de fonética historica i morfosintaxi historica, individualment o en grup.

Aixi mateix es fomentara la lectura i comentari linglistic, individualment o en grup, de textos literaris
escrits en francés medieval i / o dels segles XVI-XVII i XVIII.

Aquesta matéria participa en el Grup consolidat i xarxa d¢innovacié continua GCID23-2575656, dins del
Projecte en curs UV-SFPIE_PIEC-2736982, en el qué se segueixen les activitats aprovades pel SFPIE de la
uv.
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Us d'Intel-ligéncia Artificial

La utilitzacio de la TA i de la IA forma part de la dinamica de I'assignatura i esta autoritzada pel professorat
que establira les condicions del seu Us.

oDs

Es important vincular els continguts de I'assignatura amb objectius que promoguen I'educacié, la cultura, la
igualtat i la sostenibilitat de les comunitats linglistiques. Alguns exemples:

ODS 4 Educacié de qualitat:

Profunditat i rigor academic: Ensenyar l'evolucié historica del francés no solament com un fet
linglistic sind també com a reflex dels canvis culturals, socials i politics. Aixo inclou l'estudi detallat de
textos medievals i la transformacié de l'idioma en diferents contextos.

Critica historica i linglistica: Proporcionar una educacié que no sols ensenye sobre el
desenvolupament del francés, siné que també critique i analitze els efectes de les politiques lingistiques
en llenglies minoritzades. Estudiar casos especifics on les politiques estatals han afavorit el francés en
detriment d'altres llenglies locals.

Inclusié i accessibilitat educativa: Assegurar que els materials i métodes pedagogics siguen
accessibles per a tots els estudiants, incloent aquells amb discapacitats, promocionant aixi una educacio
inclusiva i d'alta qualitat.

ODS 10 Reducci6 de les desigualtats:

Diversitat lingistica i cultural: Analitzar com el francés ha estat influenciat per i ha influenciat a altres
llenglies i cultures, destacant la importancia de preservar les llengiies minoritaries i els dialectes com a
part del patrimoni cultural global.

Consciéencia sobre la diversitat linglistica: Fomentar la comprensio de la importancia de preservar les
llenglies minoritaries com a part del patrimoni cultural mundial. Discutir les conseqiiéncies de la dominacio
linglistica del francés i com aix0 ha portat a la marginalitzaci6 o desaparicio d'altres llengies.

ODS 11 Ciutats i comunitats sostenibles:
Patrimoni lingistic i cultural: Estudiar i valorar el francés medieval com a part del patrimoni cultural
immaterial, entenent com l'idioma forma part integral de la historia i la identitat de les comunitats.
Acentuar la importancia de mantenir la diversitat linglistica dins de les comunitats, especialment en
arees on el francés ha estat imposat historicament.

ODS 16 Pau, Justicia i Institucions Solides:
Documents historics i la seua interpretacio: Fomentar la comprensié de documents legals i historics
medievals, i com aquests han modelat institucions modernes, practiques juridiques i la governanga.

AVALUACIO
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Tres tasques d'avaluacio formativa, que representen el 60% de la qualificacié tant en la primera com en la
segona convocatoria i sén recuperables en la segona convocatoria. Examen escrit final, que constituix el
40% de la nota final en les dos convocatories (primera i segona) i també és recuperable en la segona
convocatoria.

Tant en I'examen com en els exercicis practics s'exigira correccié ortografica i gramatical. Cada falta
d'ortografia, ortotipografia o expressié comportara una reduccié de la qualificacié obtinguda, que pot
arribar fins al suspens.

Honestedat intel-lectual: tots els treballs han de ser originals. No s'admetra plagi ni us d'lA generativa
sense citacio o autoritzacio expressa del professorat.

Normativa aplicable: Reglament d'Avaluacié i Qualificacié de la UV (*ACGUV 108/2017).

BIBLIOGRAFIA

Histoire du frangais, Jacques Leclerc (Université de Laval)
http://www.tlfqg.ulaval.ca/axl/francophonie/histingfrn.htm

Histoire de la langue, Bernard Bouillon (Université d'Artois)
http://bbouillon.free.fr/univ/hl/hl.htm

Cours de grammaire historique, Annick Englebert (Université Libre de Bruxelles)
http://www.diachronie.be/cours_grammaire/index.html

Dictionnaire ancien frangais Godefroy
http://www.micmap.org/dicfro/search/dictionnaire-godefroy/

Dictionnaires ancien et moyen frangais
http://www.lexilogos.com/francais_dictionnaire_ancien.htm

fiches de vocabulaire d;ancien frangais
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https://www.etudes-litteraires.com/vocabulaire-ancien-francais.php

histoire des mots et expressions francaises: Bernard Cerquiglini, Merci prof! sur le site de
https://tinyurl.com/y8mgn8eo

Verbes en ancien francais

http://micmap.org/dicfro/search/tableaux-de-conjugaison/
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